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8.  Der Teil der Riickseite des Schrankes
mit vorgebohrten Léchern
zur Befestigung der Vorderseite.

Messen und richten Sie die Diagonalen aus,
bevor Sie die Riickseite des Schrankes anbringen.
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ie”%ﬂclgsgite 1_9Px605x3

awi
die Rickseite 1_90)N\ |
T 9@{
1‘—
T / \>/
I

10mm
/@ nwand 1_5 —

|

die Seite 2102x408x25

—)

;

der Nagel

80x




V -3,5x16

10x

"l.'““l““@

das Verbin-
dungsblech

L1=1L2




Heben Sie den Koérper des Bettes mit einen Kollegen an.




1.Sitzen Sie das zwei Hilfsbretter ein, um die Vorderseite

zu befestigen.
2.Legen Sie des gepolsterte Vorderteil auf die Tragerbretter, und ein

Kollege hélt den Vorderteil fest.
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Die gepolsterte Vorderseite von einem Kollegen einseitig
aufgehalten. Schrauben Sie jetzt die Vorderseite von der
Rlickseite des Klappbettes zu.
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Das Klappbett muss vor der Montage des Metallrosts
an der Wand befestigt werden. Andernfalls besteht beim Offnen
Absturz- und Verletzungsgefahr!

Die Anzahl und die Art der Dibel missen je nach
Wandtyp bestimmt werden.
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{5 10 Andere Ti ori

Richten Sie die Tlirkanten an der Ebene aus.

Befestigen Sie den Bettrahmen mit den Schrauben an der Tiir.
Befestigen Sie das mittlere Tiirbrett nicht an.
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15.12.Anbringen eines groen Kolbens

Der grof3e Kolben ist am Rahmen zu montieren und mit einer Mutter zu sichern.
Die Mutter darf nicht vollstandig angezogen werden,

um die notwendige Beweglichkeit des Kolbens zu gewahrleisten.

Bei unsachgemaler Fixierung besteht die Gefahr

einer irreversiblen Beschadigung des Kolbens.
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1.Schieben Sie den Rahmen mit einem
Kollegen in den Korpus. _ﬁ%
2.Schrauben Sie den Bettrahmen mit

einer M12x70-Schraube und einer Unterlegscheibe
an die Bodenplatte des Bettkdrpers an.

RN

die Unterlage
4x M13

Ziehen Sie die Schraube M12 x 70 nicht vollstandig fest.

Lassen Sie zwischen Schraubenkopf und Unterlegscheibe

ein Spiel von ca. 1-2 mm, um die notwendige Beweglichkeit

zu gewahrleisten. Wird die Schraube zu fest angezogen,

besteht die Gefahr einer irreparablen Beschadigung des Bettrahmens!




Die Kolben werden bei geschlossener Tur montiert.

Die obere Anschlagstange darf nicht montiert werden.
1_50x70x25mm.

1) Die Tiiren in die horizontale Position kippen
und den gesamten beweglichen Teil nach innen driicken.
2) Nun die Kolben lose in die oberen Bolzen einsetzen.

Die Schraube darf nicht vollstandig festgezogen werden,
da sie ein geringes Spiel fur die Drehbewegung haben muss.

Andernfalls besteht die Gefahr einer irreparablen
Beschadigung des Kolbens!




omm =2 2mm

L. 0mm = 2mm

der Kolbenab-
deckung

2X

Diese Kolbeneinstellung ist ausschliel3lich zu verwenden,
wenn sich TUr und Matratze nicht vollstandig
schliel3en lassen.
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Die Einstellung des Abstands der Kolben

Zur Montage des Klappbettes verwenden Sie die Kolben,
wie in der Abbildung eingestellt.

Wenn die Tur mit der Matratze nicht ubereinstimmt,
stellen Sie den Kolbenabstand so ein, dass Sie sie

um 1 bis 2mm offnen.

Maximal 2 mm!

Ein grofierer Abstand fuhrt zu dauerhaften
Schaden an den Kolben. Solche Schaden
sind von der Gewahrleistung ausgeschlossen.




Befestigen Sie die Stoppleiste 20mm von der Vorderkante.
Die Stoppleiste wird erst nach dem Anbringen des Rahmens und der Kolbenn befestigt.
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der Lamellenhalter

Klopfen Sie die Lamellenhalter vorsichtig ein. Verwenden Sie keinen Metallhammer,
da dies zu Beschadigungen der Halter fihren kann.




1.Befestigen Sie den Plastilamellenhalter

an eines Ende der Lamelle.
2.Legen Sie das freie Ende der Lamelle

auf den Rahmenhalter.

die Lamellen
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die Matratze 2000x1_00

der Gurt ¢
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